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VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
z 26. januara 1981

o Zmluve medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a
vladou Cyperskej republiky o zamedzeni dvojakého zdanenia a
zabraneni danovému tuniku v odbore dani z prijmu a z majetku

Dna 15. aprila 1980 bola v Prahe podpisana Zmluva medzi Ceskoslovenskou socialistickou
republikou a Cyperskou republikou o zamedzeni dvojakého zdanenia a zabraneni danovému tuniku
v odbore dani z prijmu a z majetku. So Zmluvou vyslovilo stithlas Federalne zhromazdenie
Ceskoslovenskej socialistickej republiky a prezident republiky ju ratifikoval. Zmluva nadobudla
platnost podla svojho ¢lanku 29 dnom 30. decembra 1980. Cesky preklad textu Zmluvy sa
vyhlasuje sticasne.*)

Minister:

Ing. Chnoupek v. r.
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ZMLUVA medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vladou Cyperskej republiky
o zamedzeni dvojakého zdanenia a zabraneni dafinovému uniku v odbore dani z prijmu a z
majetku

Vlada Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vlada Cyperskej republiky,

vedomé si potreby ulahcéovat obchod a podporovat hospodarsku spolupracu v sulade so
Zaverecnym aktom Konferencie o bezpecnosti a spolupraci v Eurépe,

rozhodli sa uzavriel Zmluvu o zamedzeni dvojakého zdanenia a zabraneni danovému uniku v
odbore dani z prijmu a z majetku. Za tym uc¢elom sa dohodli takto:

Clanok 1
Osoby, na ktoré sa Zmluva vztahuje

1. Tato Zmluva sa vzfahuje na osoby, ktoré maju bydlisko alebo sidlo v jednom alebo v oboch
zmluvnych Statoch.

Clanok 2
Dane, na ktoré sa Zmluva vztahuje
1. Tato Zmluva sa vztahuje na dane z prijmu a z majetku vyberané v prospech kazdého zmluvného

Statu, jeho nizSich spravnych utvarov alebo miestnych uradov, nech je spdsob vyberania
akykolvek.

2. Za dane z prijmu a z majetku sa povazuju vSetky dane vyberané z celkového prijmu, zo
vSetkého majetku alebo z jednotlivych casti prijmu alebo majetku véitane dani zo ziskov
pochadzajicich zo scudzenia hnutelného alebo nehnutelného majetku a dani z celkového
objemu miezd platenych podnikmi.

3. Sucasné dane, na ktoré sa Zmluva vztahuje, su

a) v Ceskoslovensku: odvod zo zisku a dan zo zisku, dan zo mzdy, dan z prijmov z literarnej a
umeleckej cinnosti, polnohospodarska dan, dan z prijmov obyvatelstva, domova dan a odvod
z majetku (dalej nazyvané ,ceskoslovenska dan®);

b) na Cypre: dan z prijmu a osobitny prispevok (dalej nazyvané ,cyperska dan®).

4. Zmluva sa bude tiez vztahovat na vSetky totozné alebo podstatne podobné dane, ktoré sa budu
ukladat po podpise tejto Zmluvy popri suic¢asnych daniach alebo namiesto nich. Prislusné trady
zmluvnych Statov si budu oznamovat vSetky vyznamné zmeny, ktoré sa uskutocnia v ich
prislusnych danovych zakonoch.

Clanok 3
VSeobecné definicie
1. V tejto Zmluve, pokial suvislost nevyzaduje odlisny vyklad:
a) Vyraz ,Ceskoslovensko* oznacuje Ceskoslovensku socialisticku republiku.

b) Vyraz ,Cyprus® oznacuje Cypersku republiku a zahfnia akukolvek oblast priliehajucu k
teritorialnym vodam Cypru, ktora bola alebo méze byt v sulade s medzinarodnym pravom
oznacena podla zakonov Cypru o pevninskej plytCine za oblast, nad ktorou sa moézu
vykonavat prava Cypru k morskému dnu a jeho podzemiu a k ich prirodnym zdrojom.

¢) Vyrazy ,.jeden zmluvny stat® a ,druhy zmluvny Stat® oznacuji podla suvislosti
Ceskoslovensko alebo Cyprus.

d) Vyraz ,osoba“ zahina fyzické osoby, spolo¢nosti a vSetky iné zdruZenia osob.

e) Vyraz ,spolocnost® oznacuje kazda pravnicka osobu alebo kazdu podstatu, ktora sa na
danové ucely posudzuje ako pravnicka osoba.

f) Vyrazy ,podnik jedného zmluvného Statu“ a ,podnik druhého zmluvného statu“ oznacuju
podnik, ktory ma v prevadzke osoba majuca bydlisko alebo sidlo v jednom zmluvnom State,
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pripadne podnik, ktory ma v prevadzke osoba majuca bydlisko alebo sidlo v druhom
zmluvnom State.

g) Vyraz ,prislusnik” oznacuje:
(i) kazdu fyzicku osobu, ktora je statnym obcanom niektorého zmluvného statu;

(ii) kazda pravnicka osobu, spolo¢nost a zdruzenie, ktoré su zriadené podla prava platného v
niektorom zmluvnom State.

h) Vyraz ,medzinarodna doprava“ oznacuje akukolvek dopravu uskutoénenui lodou alebo
lietadlom, ktoré ma v prevadzke podnik, ktorého skuto¢né vedenie je umiestnené v
niektorom zmluvnom State, pokial sa lod alebo lietadlo nevyuziva iba medzi miestami
leziacimi v druhom zmluvnom State.

i) Vyraz ,prislusSny urad®“ oznacuje:

(i) v pripade Ceskoslovenska ministra financii Ceskoslovenskej socialistickej republiky alebo
jeho splnomocneného zastupcu;

(ii) v pripade Cypru ministra financii alebo jeho splnomocneného zastupcu.

2. Kazdy vyraz, ktory nie je v Zmluve definovany, ma pre jej aplikaciu zmluvnym Statom vyznam,
ktory mu patri podla prava tohto zmluvného Statu upravujuceho dane, ktoré su predmetom
tejto Zmluvy, pokial suvislost nevyzaduje odlisSny vyklad.

Clanok 4
Danovy domicil
1. Vyraz ,osoba majuca bydlisko alebo sidlo v jednom zmluvnom State* oznacuje na ucely tejto

Zmluvy akukolvek osobu, ktora je podla prava tohto statu podrobena v tomto State zdaneniu z
dovodu svojho bydliska, pobytu, miesta vedenia alebo kazdého iného podobného kritéria.

2. Ak fyzicka osoba ma podla ustanovenia odseku 1 bydlisko v oboch zmluvnych Statoch,
rozhodne sa pripad podTla tychto pravidiel:

a) Predpoklada sa, Ze tato osoba ma bydlisko v tom zmluvnom State, v ktorom ma staly byt. Ak
ma staly byt v oboch zmluvnych Statoch, predpoklada sa, Ze ma bydlisko v tom zmluvnom
State, s ktorym su jej osobné a hospodarske puta najuzsie (stredisko zZivotnych zaujmov).

b) Ak sa nemoéze urcit zmluvny Stat, v ktorom ma tato osoba stredisko svojich zivotnych
zaujmov, alebo ak nema staly byt v ziadnom zmluvnom State, predpoklada sa, ze ma
bydlisko v tom zmluvnom State, v ktorom sa obvykle zdrziava.

c) Ak sa tato osoba obvykle zdrziava v oboch zmluvnych Statoch alebo ak sa obvykle nezdrziava
v zZiadnom z nich, predpoklada sa, ze ma bydlisko v tom zmluvnom State, ktorého je
prislusnikom.

d) Ak je tato osoba prislusnikom oboch zmluvnych Statov alebo ak nie je prislusnikom ziadneho
z nich, prislusné trady zmluvnych statov upravia otazku vzajomnou dohodou.

3. Ak ina osoba nez fyzicka osoba ma podla ustanovenia odseku 1 sidlo v oboch zmluvnych
Statoch, predpoklada sa, ze ma sidlo v tom zmluvnom State, v ktorom je miesto jej skutocného
vedenia.

Clanok 5
Stala prevadzkaren

1. Vyraz ,stala prevadzkaren“ oznacuje na ucely tejto Zmluvy trvalé zariadenie pre podnikanie, v
ktorom podnik vykonava uplne alebo ¢iastocne svoju ¢innost.

2. Vyraz ,stala prevadzkaren“ zahina najma:
a) miesto vedenia,
b) zavod,
c) kancelariu,
d) tovaren,

e) dielnu,
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f) banu, lom alebo iné miesto, kde sa tazia prirodné zdroje,

g) stavenisko alebo montaz, ktoré trvaju dlhSie ako Sest mesiacov, nie vSak montaz uvedenu v
odseku 3 pism. f).

3. Vyraz ,stala prevadzkaren“ nezahimna:

a) zariadenie, ktoré sa vyuziva len na uskladnenie, vystavenie alebo na dodanie tovaru
podniku;

b) zasobu tovaru podniku, ktora sa udrziava iba za ucelom uskladnenia, vystavenia alebo
dodania;

c) zasobu tovaru podniku, ktora sa udrziava iba za ticelom spracovania inym podnikom;

d) trvalé zariadenie pre podnikanie, ktoré sa udrziava iba za ucelom nakupu tovaru alebo
zhromazdovania informacii pre podnik;

€) trvalé zariadenie pre podnikanie, ktoré sa udrziava iba za ucelom reklamy, poskytovania
informacii, vedeckych resersi alebo podobnych ¢innosti pre podnik, ktoré maju pripravny
alebo pomocny charakter;

f) montaz uskutoénovanu podnikom jedného zmluvného Statu v spojeni s dodavkou strojov
alebo zariadeni z tohto Statu do druhého zmluvného Statu.

4. Bude sa predpokladat, ze podnik jedného zmluvného statu ma stalu prevadzkaren v druhom
zmluvnom State, ak:

a) vykonava v tomto druhom zmluvnom State po ¢as dlhsi nez Sest mesiacov dozor v spojeni s
montazou uskutocnovanou v tomto druhom zmluvnom State; to vSak neplati, ak ide o
¢innosti uvedené v odseku 3 pism. f) tohto ¢lanku;

b) vykonava v tomto druhom zmluvnom State ¢innost, ktora pozostava zo zabezpecovania
sluzieb verejne vystupujucich umelcov a Sportovcov, ktori sti uvedeni v ¢clanku 17.

5. Osoba konajuca v jednom zmluvnom State za podnik druhého zmluvného statu sa bude, s
vyhradou ustanovenia odseku 6 tohto ¢lanku, povazZovat za stalu prevadzkaren v prvom
zmluvnom State, ak:

a) ma a obvykle vyuziva v tomto prvom zmluvnom State plnomocenstvo uzavierat zmluvy v
mene podniku, pokial jej ¢innosti sa neobmedzuji na nakup tovaru pre podnik, alebo

b) udrziava v prvom zmluvnom State zasobu tovaru podniku, z ktorej pravidelne vybavuje
objednavky za podnik.

6. Za stalu prevadzkaren podniku jedného zmluvného Statu sa v druhom zmluvnom State
nepovazuje sama skutocnosf, Ze podnik v tomto druhom State vykonava svoju cinnost
prostrednictvom makléra, generalneho komisionara alebo akéhokolvek iného zastupcu
majuceho nezavislé postavenie, pokial tieto osoby konajii v riadnom ramci svojej obchodnej
¢innosti.

7. Skutocnost, ze spolocnost, ktora ma sidlo v jednom zmluvnom State, ovlada spolo¢nost alebo je
ovladana spoloc¢nostou, ktora ma sidlo v druhom zmluvnom State alebo ktora v tomto druhom
State vykonava svoju cinnost (Ci uz prostrednictvom stalej prevadzkarne alebo inak), neurobi
sama osebe zo ziadnej tejto spolocnosti stalu prevadzkaren druhej spolo¢nosti.

Clanok 6
Prijmy z nehnutelného majetku

1. Prijmy z nehnutelného majetku vcitane prijmov z polnohospodarskeho alebo lesného
hospodarstva sa moézu zdanit v tom zmluvnom State, v ktorom je taky majetok umiestneny.

2.

a) Vyraz ,nehnutelny majetok” sa, s vyhradou ustanoveni odsekov b) a c), definuje zhodne s
pravom tohto zmluvného statu, v ktorom je taky majetok umiestneny.

b) Vyraz ,nehnutelny majetok” zahina v kazdom pripade prislusenstvo nehnutelného majetku,
zivy a mftvy inventar polnohospodarskych a lesnych hospodarstiev, prava, na ktoré sa
aplikuju ustanovenia ob¢ianskeho prava vztahujice sa na nehnutelny majetok, uzivanie
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nehnutelného majetku a prava na premenlivé alebo pevné platby za tazbu alebo za pravo na
tazbu nerastnych loZisk, pramenov a inych prirodnych zdrojov.

c) Lode a lietadla sa nepovazuju za nehnutelny majetok.

3. Ustanovenie odseku 1 sa pouzije na prijmy z priameho uzivania, z njjmu a kazdého iného
sposobu uzivania nehnutelného majetku.

4. Ustanovenia odsekov 1 a 3 sa pouziju aj na prijmy z nehnutelného majetku a na prijmy z
nehnutelného majetku uzivaného na vykon slobodného povolania.

Clanok 7
Zisky podnikov

1. Zisky podniku jedného zmluvného statu podliehaju zdaneniu iba v tom State, pokial podnik
nevykonava svoju ¢innost v druhom zmluvnom State prostrednictvom stalej prevadzkarne,
ktora je tam umiestnena. Ak podnik vykonava svoju ¢innost tymto spésobom, mozZu sa zisky
podniku zdanit v tomto druhom State, ale iba v takom rozsahu, v akom ich mozno pricitat tejto
stalej prevadzkarni.

2. Ak podnik jedného zmluvného statu vykonava svoju ¢innost v druhom zmluvnom State
prostrednictvom stalej prevadzkarne, ktora je tam umiestnend, prisudzuju sa v kazdom
zmluvnom State tejto stalej prevadzkarni zisky, ktoré by mohla podla ocakavania docielit, keby
ako samostatny podnik vykonavala rovnaké alebo podobné c¢innosti za rovnakych alebo
podobnych podmienok a obchodovala uplne nezavisle s podnikom, ktorého je stalou
prevadzkarnou.

3. Pri urceni ziskov stalej prevadzkarne sa povoluje odpocitat naklady vynalozené na ciele
sledované touto stalou prevadzkarnou vcitane vydavkov vedenia a vSeobecnych
administrativnych vydavkov takto vynalozenych ¢i uz v State, v ktorom je tato stala
prevadzkaren umiestnena, ¢i inde.

4. Pokial je v niektorom zmluvnom State obvyklé urcit zisky, ktoré sa maju pricitat stalej
prevadzkarni, na zaklade rozdelenia celkovych =ziskov podniku jeho réznym castiam,
ustanovenie odseku 2 nevylucuje, aby tento zmluvny Stat urcil zisky, ktoré sa majua zdanit,
takym rozdelenim, aké je obvyklé. Prijata metéda rozdelenia ziskov musi byt vSak taka, aby
vysledok bol v stlade so zasadami ustanovenymi v tomto ¢lanku.

5. Stalej prevadzkarni sa nepricitaju ziadne zisky na zaklade skutocnosti, ze iba nakupovala tovar
pre podnik.

6. Zisky, ktoré sa maju pricitat stalej prevadzkarni, sa na ucely predchadzajucich odsekov urcéuju
kazdy rok podla rovnakej metody, pokial neexistuji zavazné a dostatocné doévody pre iny
postup.

7. Ak zisky zahinaju prijmy, o ktorych sa oddelene hovori v inych ¢lankoch tejto Zmluvy, nebudu
ustanovenia onych ¢lankov dotknuté ustanoveniami tohto ¢lanku.

Clanok 8
Namorna a letecka doprava

1. Zisky z prevadzky lodi alebo lietadiel v medzinarodnej doprave podliehaju zdaneniu len v
zmluvnom State, v ktorom je umiestnené skutocné vedenie podniku.

2. Ak miesto skutocného vedenia podniku namornej dopravy je na palube lode, povazuje sa za
umiestnené v zmluvnom State, v ktorom ma tato lod domovsky pristav, alebo ak lod nema
domovsky pristav, povazuje sa za umiestnené v zmluvnom State, v ktorom ma prevadzatel lode
bydlisko alebo sidlo.

3. Ustanovenie odseku 1 sa pouzije aj na zisky z u¢asti na poole, na spolo¢nej prevadzke alebo na
medzinarodnej prevadzkovej organizacii.
Clanok 9
Zdruzené podniky
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a) podnik jedného zmluvného Statu sa priamo alebo nepriamo podiela na vedeni, kontrole alebo
majetku podniku druhého zmluvného statu, alebo

b) tie isté osoby sa priamo alebo nepriamo podielaju na vedeni, kontrole alebo majetku podniku
jedného zmluvného statu aj podniku druhého zmluvného Statu,

a ak v jednom i v druhom pripade boli medzi oboma podnikmi v ich obchodnych alebo

finan¢nych vztahoch dojednané alebo im uloZzené podmienky, ktoré sa liSia od podmienok, ktoré

by boli dojednané medzi nezavislymi podnikmi, moézu sa zisky, ktoré by bol bez tychto

podmienok docielil jeden z podnikov, ktoré sa vSak vzhladom na tieto podmienky nedocielili,

vélenit do ziskov tohto podniku a nasledkom toho zdanit.

Clanok 10
Dividendy

1. Dividendy vyplacané spolo¢nostou, ktora ma sidlo v jednom zmluvnom State, osobe majucej
bydlisko alebo sidlo v druhom zmluvnom State, sa mézu zdanit v tomto druhom State.

2. Tieto dividendy sa vSak mozu zdanit v zmluvnom State, v ktorom ma sidlo spolo¢nost, ktora ich
vyplaca, a to podla prava tohto Statu. Takto uloZena dan vSak nepresiahne 10 % hrubej sumy
dividend.

3. Pokial Cyprus nebude ukladat dan z dividend popri dani vyberanej zo ziskov alebo z prijmu
spolo¢nosti, budu dividendy vyplacané spolo¢nostou, ktora ma sidlo na Cypre, osobe majuce;j
bydlisko alebo sidlo v Ceskoslovensku oslobodené od akejkolvek dane na Cypre, ktora sa moze
vyberat z dividend popri dani vyberanej zo ziskov alebo z prijmu spolo¢nosti.

4. Prislusné urady zmluvnych Statov upravia vzajomnou dohodou spoésob aplikacie odsekov 2 a 3.

5. Ustanovenia odsekov 2 a 3 sa nedotknu zdanenia ziskov spoloc¢nosti, z ktorych sa dividendy
vyplacaju.

6. Vyraz ,dividendy“ pouzity v tomto clanku oznacuje prijmy z ucastin alebo inych prav, s
vynimkou pohladavok, s tcastou na zisku, prave tak ako prijmy z inych spolocenskych prav,
ktoré su podla danovych predpisov statu, v ktorom ma sidlo spolo¢nost vyplacajica dividendy,
podrobené rovnakému zdaneniu ako prijmy z ucastin.

7. Ustanovenia odsekov 1, 2 a 3 sa nepouzijui, ak prijemca dividend majuci bydlisko alebo sidlo v
jednom zmluvnom State vykonava v druhom zmluvnom State, v ktorom ma sidlo spolo¢nost
vyplacajuca dividendy, priemyselna alebo obchodnu ¢innost prostrednictvom stalej
prevadzkarne, ktora je tam umiestnena, alebo vykonava v tomto druhom State slobodné
povolanie pomocou stalej zakladne tam umiestnenej a ak ucast, na zaklade ktorej sa dividendy
vyplacaju, je skutocne spojena s takou stalou prevadzkarnou alebo stalou zakladnou. V takom
pripade sa pouziju ustanovenia ¢lanku 7 alebo clanku 14 podla toho, o aky pripad ide.

8. Ak spolocnost majuca sidlo v jednom zmluvnom sState dosahuje zisky alebo prijmy z druhého
zmluvného Statu, nemoze tento druhy Stat zdanit dividendy vyplacané touto spolo¢nostou
osobam majucim bydlisko alebo sidlo v prvom State, ani podrobif nerozdelené zisky spolo¢nosti
dani z nerozdelenych ziskov, aj ked vyplacané dividendy alebo nerozdelené zisky uplne alebo
¢iastoCne pozostavaju zo ziskov alebo z prijmov docielenych v tomto druhom State.

Clanok 11
Uroky
1. Uroky majuce zdroj v jednom zmluvnom State a platené osobe majucej bydlisko alebo sidlo v
druhom zmluvnom State sa mo6zu zdanit v tomto druhom State.

2. Uroky poberané z jedného zmluvného Statu osobou majucou bydlisko alebo sidlo v druhom
zmluvnom State, ktora je ich skutoénym vlastnikom, sa méZu tieZ zdanit v prvom zmluvnom
State sadzbou nepresahujucou 10 % hrubej sumy urokov.

bankou alebo inou institaciou v mene alebo na ticet tejto vlady podliehaju zdaneniu iba v tomto
State.

4. Vyraz ,uroky" pouzity v tomto c¢lanku oznacuje prijmy z pohladavok akéhokolvek druhu,
zabezpecenych i nezabezpeCenych zaloznym pravom na nehnutelnosti, poskytujucich i
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neposkytujucich pravo na uéast na zisku dlZznika a najma prijmy z verejnych dlhopisov a
obligacii v¢itane prémii a vyher spojenych s tymito obligaciami.

. Predpoklada sa, ze tiroky maju zdroj v jednom zmluvnom State, ak platitelom je tento stat sam,
jeho nizsi spravny utvar alebo miestny tirad alebo osoba majuca bydlisko alebo sidlo v tomto
State. Ak vSak osoba, ktora plati troky, bez ohladu na to, ¢i ma alebo nema bydlisko alebo sidlo
v niektorom zmluvnom State, ma v jednom zmluvnom State stalu prevadzkaren, v spojeni s
ktorou vznikol zavazok, z ktorého sa uroky platia, a ak tato stala prevadzkaren vynasa tieto
uroky, predpoklada sa, ze tieto uroky maju zdroj v zmluvnom State, v ktorom je stala
prevadzkaren umiestnena.

. Ustanovenie odseku 1 sa nepouzije, ak prijemca urokov, ktory ma bydlisko alebo sidlo v jednom
zmluvnom S$tate, vykonava v druhom zmluvnom State, v ktorom maja uroky zdroj, priemyselnu
alebo obchodnu ¢innost prostrednictvom stalej prevadzkarne, ktora je tam umiestnena, alebo
vykonava v tomto druhom State slobodné povolanie pomocou stalej zakladne tam umiestnenej a
ak pohladavka, z ktorej sa uroky platia, je skutoéne spojena s takou stalou prevadzkarnou
alebo stalou zakladnou. V takom pripade sa pouziju ustanovenia ¢lanku 7 alebo ¢lanku 14
podla toho, o aky pripad ide.

. Ak suma platenych urokov, posudzované so zretelom na pohladavku, z ktorej sa platia,
presahuje v dosledku osobitnych vzfahov existujucich medzi platitelom a prijemcom alebo
medzi oboma a trefou osobou sumu, ktort by bol dojednal platitel s prijemcom, keby také
vztahy neboli, pouziju sa ustanovenia tohto ¢lanku len na tuto posledna sumu. Cast platby,
ktora ju presahuje, zostane v tomto pripade podrobena zdaneniu podla prava kazdého
zmluvného Statu a s prihliadnutim na iné ustanovenia tejto Zmluvy.

Clanok 12
Licenc¢né poplatky

. Licen¢né poplatky majuce zdroj v jednom zmluvnom State a platené osobe, ktora ma bydlisko
alebo sidlo v druhom zmluvnom State, sa mé6zu zdanit v tomto druhom State.

. Licen¢né poplatky uvedené v odseku 3 pism. a) sa vSak moézu zdanit v zmluvnom State, v
ktorom je ich zdroj, a to podla prava tohto statu. Dan takto uloZena vsak nesmie presiahnut 5
% hrubej sumy licenénych poplatkov. Prislusné urady zmluvnych Statov dohodou upravia
spoOsob aplikacie tohto obmedzenia.

. Vyraz ,licen¢né poplatky“ pouzity v tomto ¢clanku oznacuje platby akéhokolvek druhu platené za
pouzitie alebo za pravo na pouzitie

a) akéhokolvek patentu, ochrannej znamky, vzoru alebo modelu, planu, tajného vzorca alebo
postupu alebo priemyselného, obchodného alebo vedeckého zariadenia a za informacie, ktoré
sa vztahuju na skusenosti ziskané v priemyselnej, obchodnej alebo vedeckej oblasti;

b) akéhokolvek autorského prava k literarnemu, umeleckému alebo vedeckému dielu vcitane
kinematografickych filmov a filmov alebo pasok pre televizne alebo rozhlasové vysielania.

. Ustanovenia odsekov 1 a 2 sa nepouziju, ak prijemca licencnych poplatkov majici bydlisko
alebo sidlo v jednom zmluvnom State vykonava v druhom zmluvnom State, v ktorom maja
licenéné poplatky zdroj, priemyselnu alebo obchodnu ¢innost prostrednictvom stalej
prevadzkarne, ktora je tam umiestnena, alebo vykonava v tomto druhom State slobodné
povolanie pomocou stalej zakladne tam umiestnenej a ak pravo alebo majetok, pre ktoré sa
licencné poplatky platia, st skutocne spojené s takou stalou prevadzkarnou alebo stalou
zakladnou. V takom pripade sa pouzijui ustanovenia ¢clanku 7 alebo clanku 14 podla toho, o aky
pripad ide.

. Predpoklada sa, Ze licen¢né poplatky maju zdroj v jednom zmluvnom State, ak platitelom je
tento zmluvny Stat sam, nizsi spravny utvar alebo miestny urad tohto zmluvného Statu alebo
osoba majuca bydlisko alebo sidlo v tomto zmluvnom State. Ak vSak osoba, ktora plati licen¢né
poplatky, ¢i uZz ma alebo nema bydlisko alebo sidlo v niektorom zmluvnom State, ma v jednom
zmluvnom State stalu prevadzkaren, v spojeni s ktorou vznikol zavazok platit licenéné poplatky,
a tato stala prevadzkaren znasa na svoju tarchu tieto licenéné poplatky, predpoklada sa, Ze
tieto licencéné poplatky maju zdroj v tom zmluvnom State, v ktorom je stala prevadzkaren
umiestnena.



Strana 8 Zbierka zakonov Slovenskej republiky 30/1981 Zb.

6. Ak suma platenych licencnych poplatkov, posudzované so zretelom na pouzivanie, pravo alebo
informaciu, za ktoré sa platia, presahuje v dosledku osobitnych vztahov existujucich medzi
platitelom a prijemcom alebo medzi oboma a trefou osobou sumu, ktoru by bol dojednal platitel
s prijemcom, keby nebolo takych vztahov, pouzZiju sa ustanovenia tohto ¢lanku len na tuto
posledna sumu. Cast platby, ktora ju presahuje, zostane v tomto pripade podrobena zdaneniu
podla prava kazdého zmluvného statu a s prihliadnutim na iné ustanovenia tejto Zmluvy.

Clanok 13
Kapitalové zisky

1. Zisky zo scudzenia nehnutelného majetku, ktorého definicia je uvedena v ¢lanku 6 odseku 2, sa
mozu zdanit v zmluvnom State, v ktorom je taky nehnutelny majetok umiestneny.

2. Zisky zo scudzenia hnutelného majetku tvoriaceho ¢ast prevadzkového majetku stalej
prevadzkarne, ktora podnik jedného zmluvného statu ma v druhom zmluvnom State, alebo
hnutelného majetku patriaceho k stalej zakladni, ktori osoba majuca bydlisko v jednom
zmluvnom state ma v druhom zmluvnom State na vykon slobodného povolania, v¢itane ziskov
zo scudzenia takej stalej prevadzkarne (samotnej alebo spolu s celym podnikom) alebo takej
stalej zakladne, sa mézu zdanit v tomto druhom State. Zisky zo scudzenia hnutelného majetku
uvedeného v ¢lanku 22 ods. 3 podliehaju vSak zdaneniu len v zmluvnom State, v ktorom taky
hnutelny majetok podlieha zdaneniu podla spomenutého clanku.

3. Zisky zo scudzenia inych majetkovych hodnét nez tych, o ktorych sa hovori v odsekoch 1 a 2,
podliehaju zdaneniu len v zmluvnom State, v ktorom ma scudzitel bydlisko alebo sidlo.

Clanok 14
Nezavislé povolania

1. Prijmy, ktoré osoba majica bydlisko v jednom zmluvnom State pobera za sluzby poskytované
pri vykone slobodného povolania alebo inej nezavislej Cinnosti podobnej povahy, podliehaja
zdaneniu iba v tomto State, pokial tato osoba nema pravidelne k dispozicii v druhom zmluvnom
State stalu zakladnu na vykon svojich c¢innosti. Ak ma taka stalu zakladnu, mézu sa tieto
prijmy zdanit v druhom zmluvnom State, ale len v takom rozsahu, v akom ich mozno pricitat
tejto stalej zakladni.

2. Vyraz ,slobodné povolanie* zahfna mnajma nezavislé vedecké, literarne, umelecke,
vychovavatelské alebo ucitelské cinnosti, ako aj nezavislé cinnosti lekarov, pravnikov,
inzinierov, architektov, dentistov a tictovnikov.

Clanok 15
Zavislé zamestnania

1. Mzdy, platy a iné podobné odmeny, ktoré osoba majuca bydlisko v jednom zmluvnom State
pobera zo zamestnania, podliehaju, s vyhradou ustanoveni ¢lankov 16, 18 a 19, zdaneniu len v
tomto State, pokial sa zamestnanie nevykonava v druhom zmluvnom State. Ak sa tam
zamestnanie vykonava, m6ézu sa odmeny prijaté z tohto zamestnania zdanit v tomto druhom
State.

2. Odmeny, ktoré osoba majuca bydlisko v jednom zmluvnom State pobera zo zamestnania
vykonavaného v druhom zmluvnom State, podliehaju bez ohladu na ustanovenie odseku 1
zdaneniu len v prvom state, ak:

a) prijemca sa zdrziava v druhom State pocas jedného alebo viacerych obdobi, ktoré spolu
neprekrocia 183 dni v prislusnom kalendarnom roku, a

b) odmeny vyplaca zamestnavatel alebo sa vyplacaju na ucet zamestnavatela, ktory nema
bydlisko alebo sidlo v tomto druhom State, a

c) odmeny nejdu na tarchu stalej prevadzkarne alebo stalej zakladne, ktori ma zamestnavatel
v tomto druhom State.

3. Odmeny zo zamestnania vykonavaného na palube lode alebo lietadla v medzinarodnej doprave
sa mozu bez ohladu na predchadzajuce ustanovenia tohto ¢lanku zdanit v zmluvnom State, v
ktorom je umiestnené skuto¢né vedenie podniku.
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Clanok 16
Tantiémy

Tantiémy a podobné platy, ktoré osoba majuca bydlisko v jednom zmluvnom State pobera ako
¢len spravnej alebo dozornej rady alebo iného podobného organu spolo¢nosti, ktora ma sidlo v
druhom zmluvnom State, sa m6Zu zdanit v tomto druhom State.

Clanok 17
Umelci a Sportovci

1. Prijmy, ktoré poberaju umelci, ako napr. divadelni, filmovi, rozhlasovi alebo televizni umelci,
hudobnici a Sportovci ako taki zo svojej osobnej cinnosti, moézu sa zdanit bez ohladu na
ustanovenia ¢lankov 14 a 15 v zmluvnom State, v ktorom sa tieto ¢innosti vykonavaju.

2. Ak cinnosti spominané v odseku 1 tohto ¢lanku zabezpecuje v jednom zmluvnom State podnik
druhého zmluvného Statu, oslobodia sa prijmy zo zabezpecCovania tychto cinnosti takym
podnikom od zdanenia v prvom zmluvnom State, ak sa podnik priamo alebo nepriamo, uplne
alebo podstatne, podporuje z verejnych fondov vlady onoho druhého zmluvného S§tatu v
suvislosti so zabezpecovanim takych cinnosti.

Clanok 18
Verejné funkcie
1. Iné platy, nez penzie, vyplacané niektorym zmluvnym Statom, jeho nizSim spravnym utvarom
alebo miestnym uradom fyzickej osobe za sluzby preukazané tomuto Statu, jeho nizSiemu
spravnemu utvaru alebo miestnemu tradu podliehaju zdaneniu iba v tomto State.

2. Platy spominané v odseku 1 podliehaji vSak zdaneniu len v druhom zmluvnom State, ak sluzby
boli preukazané v tomto State, fyzicka osoba ma bydlisko v tomto State a

a) je statnym obcanom tohto Statu alebo
b) neziskala bydlisko v tomto State len za uicelom preukazovania tychto sluzieb.

3. Ustanovenia odsekov 1 a 2 sa nepouziju na platy za sluzby preukazané v spojeni s
priemyselnou alebo obchodnou ¢innostou vykonavanou niektorym zmluvnym Statom, jeho
niz§im spravnym utvarom alebo miestnym tiradom.

Clanok 19
Penzie

Penzie, renty a iné podobné platy vyplacané osobe majucej bydlisko v niektorom zmluvnom state
podliehaju zdaneniu iba v tomto State.

Clanok 20

Studujiaci
1. Platy, ktoré na vyzivu, vzdelanie alebo prax dostavaju studujuci alebo ué¢ni, ktori sa zdrziavaju v
niektorom zmluvnom State iba za ucelom svojho vzdelania alebo praxe a ktori maju alebo mali

bezprostredne pred takou navstevou bydlisko v druhom zmluvnom State, sa nezdania v prvom
zmluvnom State, pokial sa im také platy poukazali zo zdrojov mimo tohto Statu.

2. Studujuci na univerzite alebo inom ustave pre vyssie vzdelanie v niektorom zmluvnom State
alebo ucni, ktori sa zdrziavaju v druhom zmluvnom State po jedno alebo viaceré obdobia
nepresahujice 183 dni v prisluSnom kalendarnom roku a ktori maji alebo mali bezprostredne
pred takou navstevou bydlisko v prvom State, nebudu v druhom zmluvnom State podrobeni
dani z odmeny za sluzby vykonané v tomto druhom State, pokial tieto sluzby su spojené so
Stadiom alebo praxou a odmena predstavuje zarobok potrebny na ich vyzivu.
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Clanok 21
Vyslovne neuvedené prijmy

Prijmy osoby majuce bydlisko alebo sidlo v niektorom zmluvnom State, ktoré sa v
predchadzajucich ¢lankoch tejto Zmluvy vyslovne neuvadzaji, podliehaju zdaneniu len v tomto
State.

Clanok 22
Majetok

1. Nehnutelny majetok podla ¢lanku 6 ods. 2 sa mo6ze zdanit v zmluvnom State, v ktorom je taky
nehnutelny majetok umiestneny.

2. Hnutelny majetok, ktory je castou prevadzkového majetku stalej prevadzkarne podniku, alebo
hnutelny majetok patriaci k stalej zakladni pouzivanej na vykon slobodného povolania sa méze
zdanit v zmluvnom State, v ktorom je umiestnena stala prevadzkaren alebo stala zakladna.

3. Lode a lietadla pouzivané v medzinarodnej doprave a hnutelny majetok sluziaci na
prevadzkovanie takych lodi a lietadiel podliehaju zdaneniu len v zmluvnom State, v ktorom je
umiestnené skuto¢né vedenie podniku.

4. VSetky ostatné casti majetku osoby majucej bydlisko alebo sidlo v niektorom zmluvnom State
podliehaju zdaneniu len v tomto State.

Clanok 23
Vylacéenie dvojakého zdanenia

1. V Ceskoslovensku sa dvojaké zdanenie vyluéi tymto sposobom:

a) Ak osoba majuca bydlisko alebo sidlo v Ceskoslovensku pobera prijmy alebo vlastni majetok,
ktoré sa mozu podla ustanoveni tejto Zmluvy zdanit na Cypre, vyjme Ceskoslovensko, s
vyhradou ustanovenia uvedeného pod pismenom b) tohto odseku, také prijmy alebo taky
majetok zo zdanenia. Pri vypocte dane z ostatného prijmu alebo majetku tejto osoby moézu
vSak pouzit sadzbu dane, ktora by sa pouzila, keby vynaté prijmy alebo majetok neboli takto
vynaté zo zdanenia.

b) Ceskoslovensko moze pri ukladani dani osobam, ktoré maju na jeho tuzemi bydlisko alebo
sidlo, zahrnut do zakladu, z ktorého sa také dane ukladaju, prijmy, ktoré sa podla
ustanoveni ¢lankov 10, 11, 12, 16 a 17 tejto Zmluvy moézu takto zdanit na Cypre.
Ceskoslovensko vsak povoli znizift sumu dane vypocitanu z takého zakladu o sumu
rovnajucu sa dani zaplatenej na Cypre. Suma, o ktoru sa dan znizi, neprekroc¢i vsak takua
cast cCeskoslovenskej dane vypocitanej pred tym, neZ zniZzenie dane bolo povolené, ktora
pomerne pripada na prijmy, ktoré sa podla ustanoveni ¢lankov 10, 11, 12, 16 a 17 tejto
Zmluvy mé6zu zdanit na Cypre.

2. Na ucely odseku 1 sa predpoklada, Ze oznacenie ,cyperska dan®, ktorit ma na Cypre platit
osoba majuca bydlisko alebo sidlo v Ceskoslovensku, zahfna:

a) cypersku dan, ktora by sa mala platit zo ziskov alebo tirokov pozivajucich na Cypre danové
oslobodenie alebo danova ulavu stimulaéného charakteru, keby takého stimulac¢ného
danového oslobodenia alebo takej stimula¢nej danovej iilavy nebolo;

b) cypersku dan, ktora by sa mala vybrat zrazkou z dividend vyplacanych zo ziskov
pozivajucich na Cypre danové oslobodenie alebo danovu ulavu stimulac¢ného charakteru,
keby takého stimulacného danového oslobodenia alebo takej stimulac¢nej danovej ulavy
nebolo.

3.V pripade Cypru sa dan vyberana v Ceskoslovensku zo ziskov alebo z prijmu z
ceskoslovenskych zdrojov odpocita od cyperskej dane vyberanej z takych ziskov alebo z takého
prijmu, pokial cyperské zakony neumoznuju znizit dan alebo ulavu vo va¢Som rozsahu; tym nie
su dotknuté existujice ustanovenia cyperského zakona, ktoré upravuju zapocet dane
zaplatenej v zahrani¢i na dan vyberanu na Cypre, ani neskorsie modifikacie tychto ustanoveni,
pokial sa nedotknui zakladnej zasady tychto ustanoveni.
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Clanok 24
Obmedzenie danovej ulavy

Ak sa v jednom zmluvnom State poskytuje podla ustanoveni tejto Zmluvy tlava na dani z prijmu
a ak podla prava platného v druhom zmluvnom State je osoba poberajica taky prijem podrobena
dani len zo sumy prijmu, ktora bola uhradena do tohto druhého zmluvného statu alebo ktora bola
prijata v tomto druhom zmluvnom State, a nie z celej sumy prijmu, bude sa danova ulava, ktora sa
ma povolit v prvom zmluvnom State podla tejto Zmluvy, aplikovat len na ta ¢ast prijmu, ktora bola
uhradena do druhého zmluvného statu alebo ktora bola prijata v tomto druhom zmluvnom State.

Clanok 25
Zakaz diskriminacie
1. Prislusnici jedného zmluvného Statu nebudu podrobeni v druhom zmluvnom State ziadnemu
zdaneniu alebo povinnosti s nim spojenej, ktoré su iné alebo tazivejsie ako zdanenie a s nim

spojené povinnosti, ktorym su alebo mézu byt za rovnakych okolnosti podrobeni prislusnici
tohto druhého statu.

2. Zdanenie stalej prevadzkarne, ktoru podnik jedného zmluvného statu ma v druhom zmluvnom
State, nebude v tomto druhom State nepriaznivejSie ako zdanenie podnikov tohto druhého
Statu, ktoré vykonavaju rovnaku ¢innost.

Toto ustanovenie sa nebude vykladat ako zavizok jedného zmluvného Statu, aby osobam
majucim bydlisko v druhom zmluvnom State priznal osobné zrazky, ulavy a zniZenie dane z
doévodu osobného stavu alebo povinnosti k rodine, ktoré priznava osobam, ktoré na jeho tizemi
maju bydlisko.

3. Podniky jedného zmluvného Statu, ktorych majetok uplne alebo ciastocne, priamo alebo
nepriamo vlastni alebo kontroluje osoba alebo osoby majuce bydlisko alebo sidlo v druhom
zmluvnom State, nebudu podrobené v prvom zmluvnom State ziadnemu zdaneniu alebo s nim
spojenej povinnosti, ktoré su iné alebo tazivejSie ako zdanenie a s nim spojené povinnosti,
ktorym st alebo mozu byt podrobené iné podobné podniky tohto prvého Statu.

4. Vyraz ,zdanenie” oznacuje v tomto ¢lanku dane akéhokolvek druhu a pomenovania.

Clanok 26
RiesSenie pripadov dohodou

1. Ak sa osoba majuca bydlisko alebo sidlo v niektorom zmluvnom State domnieva, Ze opatrenie
jedného alebo oboch zmluvnych Statov maju alebo budu mat pre nu za nasledok zdanenie,
ktoré nie je v stlade s touto Zmluvou, mozZe nezavisle od opravnych prostriedkov podla
vnutrostatneho prava tychto statov predlozit svoj pripad prislusnému uradu zmluvného statu, v
ktorom ma bydlisko alebo sidlo.

2. Ak prislusny urad bude povazovat namietku za opravnenu a ak nebude moct sam dospiet k
uspokojivému rieSeniu, bude sa snazit, aby pripad upravil dohodou s prislusSnym uradom
druhého zmluvného Statu tak, aby sa vylucilo zdanenie, ktoré nie je v stllade s touto Zmluvou.

3. Prislusné urady zmluvnych Statov sa budu snazit vyriesit dohodou tazkosti alebo pochybnosti,
ktoré mo6zu vzniknut pri vyklade alebo aplikacii tejto Zmluvy. Mo6zu sa tiez poradit za ucelom
vylucenia dvojakého zdanenia v pripadoch, ktoré tato Zmluva neupravuje.

4. Prislusné urady zmluvnych statov mézu vstupit do priameho styku za ucelom dosiahnutia
dohody podla predchadzajiicich odsekov. Ak sa pre dosiahnutie dohody bude tustna vymena
nazorov zdat ucelna, moze sa taka vymena konat v ramci komisie zlozenej zo zastupcov
prislusnych uradov zmluvnych Statov.

Clanok 27
Vymena informacii
1. Prislusné urady zmluvnych Statov si budu vymienat informacie potrebné na vykonavanie tejto
Zmluvy a vnutrostatnych zakonov zmluvnych Statov vo veci dani, na ktoré sa tato Zmluva
vztahuje, pokial zdanenie podla nich bude v sulade s touto Zmluvou. Vsetky takto vymenené
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informacie sa budu povazovat za tajné a mézu sa oznamit len osobam alebo tradom a sudom
poverenym vyrubovanim, vyberanim alebo vymahanim dani, ktoré st predmetom tejto Zmluvy,
alebo trestnym stihanim vo veci tychto dani.

2. Ustanovenia odseku 1 sa nebudu v nijakom pripade vykladat tak, ze ukladaju jednému zo
zmluvnych Statov povinnost:

a) vykonat spravne opatrenia, ktoré by sa odchylovali od zakonov alebo od spravnej praxe tohto
alebo druhého zmluvného statu;

b) oznamit udaje, ktoré by sa nemohli ziskat na zaklade zakonov alebo v riadnom spravnom
konani tohto alebo druhého zmluvného statu;

¢) poskytnut informacie, ktoré by odhalili Zivnhostenské, podnikové, priemyselné, obchodné
alebo profesionalne tajomstvo alebo obchodny postup alebo informacie, ktorych oznamenie
by bolo v rozpore s verejnym poriadkom (ordre public).

Clanok 28
Diplomaticki a konzularni dradnici

Tato Zmluva sa nedotyka danovych vysad, ktoré patria diplomatickym a konzularnym
uradnikom podla vseobecnych pravidiel medzinarodného prava alebo podla ustanoveni osobitnych
dohéd.

Clanok 29
Nadobudnutie platnosti

1. Vlady zmluvnych Statov si navzajom oznamia, Ze sa splnili tstavné predpoklady pre
nadobudnutie platnosti Zmluvy.

2. Zmluva nadobudne platnost dnom posledného oznamenia podla odseku 1 a jej ustanovenia sa
budu aplikovat:

a) pokial ide o dane vyberané pri zdroji, na sumy prijaté 1. januara kalendarneho roka
nasledujuceho po roku, v ktorom Zmluva nadobudne platnost, alebo neskorsie;

b) pokial ide o iné dane z prijmu a dane z majetku, na dane ukladané za danové roky
zaCinajuce 1. januarom kalendarneho roka nasledujiceho po roku, v ktorom Zmluva
nadobudne platnost, alebo neskorsie.

Clanok 30

Vypoved
Tato Zmluva zostane v platnosti, kym ju jeden zo zmluvnych Statov nevypovie. Ktorykolvek
zmluvny Stat moéze Zmluvu vypovedat vypovedou zaslanou diplomatickou cestou najmenej Sest
mesiacov pred koncom ktoréhokolvek kalendarneho roka nasledujuceho po obdobi piatich rokov
odo dna, ktorym Zmluva nadobudla platnost. V takom pripade Zmluva strati platnost:

a) pokial ide o dane vyberané pri zdroji, na sumy prijaté 1. januara kalendarneho roka
nasledujuceho po roku, v ktorom bola dana vypoved, alebo neskorsie;

b) pokial ide o iné dane z prijmu a o dane z majetku, na dane ukladané za danové roky zacinajtice
1. januarom kalendarneho roka nasledujuceho po roku, v ktorom bola dana vypoved, alebo
neskorsie.

Na dékaz toho podpisani, ktori boli na to riadne splnomocneni, podpisali tiito Zmluvu.
Dané vo dvoch vyhotoveniach v Prahe 15. aprila 1980 v anglickom jazyku.

Za vladu Ceskoslovenskej socialistickej republiky:
Lérv.r.
Za vladu Cyperskej republiky:

Afxentiou v. r.
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*) Tu sa uverejnuje slovensky preklad.
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